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iAntes de comenzar su utilizacién debe leer el manual de
instrucciones y a continuacién, guardarlo en un lugar seguro!

La presente manual de instrucciones describe la instalacion del dispositivo, su servicio y
su conservacion, ademas sirve como fuente de informacién importante, asi como de guia.
El conocimiento y el cumplimiento de todas sus indicaciones de seguridad y servicio
garantizan el trabajo correcto y seguro del dispositivo.

Asimismo se deben respetar todos los reglamentos locales de prevencién de accidentes
y los principios de seguridad e higiene del trabajo.

La manual de instrucciones constituye un elemento integral del dispositivo y se
recomienda mantenerla en un sitio de facil acceso, para que las personas que instalan,
realicen trabajos de conservacion y de servicio, o de limpieza del equipo tengan acceso
permanente a ella. Si entrega el dispositivo a una tercera persona, debe también
entregarle este manual de instrucciones.

1. Seguridad

El dispositivo se ha fabricado conforme a principios técnicos actualmente reconocidos.
Sin embargo, el dispositivo puede ser fuente de peligros si se utiliza de manera
incorrecta o distinta para la cual ha sido disefiado.

Todas las personas que utilicen el dispositivo, deben respetar las recomendaciones e
indicaciones contenidas en este manual de instrucciones.

1.1 Explicacion de los simbolos

Las indicaciones de seguridad y los aspectos técnicos mas importantes se han
marcado con simbolos adecuados en la presente instruccion de servicio. Estas
indicaciones hay que respetarlas absolutamente para evitar posibles accidentes,
perjuicios para la salud y la vida, asi como dafios materiales.

iPELIGRO!
Este simbolo indica un peligro directo, cuya consecuencia podria ser
lesiones graves en el cuerpo o incluso la muerte.

iADVERTENCIA!
Este simbolo indica una situacién peligrosa, que podria causar
lesiones graves en el cuerpo o incluso la muerte.

iSUPERFICIE CALIENTE!
El simbolo indica que la superficie del dispositivo ésta caliente durante su
funcionamiento. jlgnorar esta advertencia conlleva riesgo de quemaduras!
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A iATENCION!

Este simbolo indica la posible existencia de situaciones de riesgo que podrian
ocasionar lesiones leves o dafios, mal funcionamiento y/o deterioro del dispositivo.

@HNDICACION!

Este simbolo indica consejos e informacién que debe respetar para que la
utilizacién del dispositivo sea efectiva y sin fallos.

1.2 Indicaciones de seguridad

« El dispositivo puede ser utilizado por nifios de méas de 8 afios
de edad, asi como por personas con discapacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales, y por personas con poca experiencia
y/o conocimientos, si se encuentran bajo supervision o han sido
instruidos sobre el uso seguro del dispositivo y han compren-
dido los riesgos que conlleva. Los nifios no deben jugar con el
dispositivo. La limpieza y mantenimiento del dispositivo no
puede ser realizada por nifios, a no ser que tengan al menos
8 aflos y se encuentren bajo supervision. Los nifios menores de
8 afios de edad no deben encontrarse cerca del dispositivo ni
del cable de alimentacion.

« Durante el funcionamiento del dispositivo, nunca lo deje sin
supervision.

« El dispositivo debe utilizarse exclusivamente en interiores.

« El dispositivo puede usarse solo en estado técnico fiable y
seguro para el uso. En caso de averias en el funcionamiento
desconecte el dispositivo de la alimentacion (jretire el enchufe
de la red) y consulte al servicio.

« No usar nunca el dispositivo si esta vacio. Puede dafiarse el
dispositivo.
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« No se debe permitir a los nifios el acceso al material de
embalaje, tales como sacos de plastico y espuma de
poliestireno. jRiesgo de asfixia!

« Los trabajos de mantenimiento y reparacion deben ser
realizados Unicamente por técnicos cualificados empleando
piezas de repuesto y accesorios originales. jNo intente nunca
reparar usted mismo el dispositivo!

« Se prohibe usar accesorios y piezas de repuesto no recomen-
dadas por el fabricante. Su uso podria provocar situaciones
peligrosas para el usuario, el dispositivo sufrir dafios o causar
perjuicios para la salud o vida de las personas, ademas se
pierde la garantia.

« Sin la autorizacion del fabricante se prohibe terminantemente
realizar cualquier cambio o modificacién del dispositivo, para asi
evitar riesgos de peligro y garantizar su funcionamiento 6ptimo.

A iPELIGRO! jRiesgo de choque eléctrico!

Con el fin de evitar el peligro, siga las siguientes normas de
seguridad:

« No permitir que el cable de alimentacién entre en contacto con
fuentes de calor o cantos agudos. El cable de alimentacién no
debe colgar de la mesa ni de ningun otro tipo de tablero. Debe
tener cuidado de que nadie pise el cable ni pueda tropezar con él.

« El cable de alimentacion no puede estar doblado, aplastado ni
enredado, siempre debe estar totalmente desenrollado. No
colocar nunca el dispositivo u otros objetos sobre el cable de
alimentacion.

« No se debe cubrir el cable de alimentacion. El cable de

alimentacion no debe encontrarse en la zona de trabajo y no
debe sumergirse en agua u otros liquidos.
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El cable de alimentacién debe ser revisado periédicamente para
determinar si presenta algun dafio. No utilice el aparato con el
cable de alimentacion dafiado. Si el cable esta dafiado, deba
encargarle al servicio técnico o a un técnico calificado su
sustitucion.

El cable de alimentacion se debe siempre desacoplar de la
toma de corriente tirando Unicamente del enchufe.

No trasladar, mover ni levantar el dispositivo por el cable de
alimentacion.

En ningun caso se debe abrir la carcasa del dispositivo. En el
caso de modificar el circuito eléctrico o manipular el disefio
eléctrico o mecénico existe el riesgo de choque eléctrico.
Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentacion y el enchufe
en agua u otros liquidos.
Se prohibe usar detergentes causticos y evite que el agua
penetre el dispositivo.
No se debe nunca utilizar el dispositivo con las manos
hamedas o estando sobre una superficie mojada.
Desenchufar el dispositivo de la toma de corriente,

- cuando el dispositivo no esta siendo utilizado,

- si durante su funcionamiento hay interferencias,

- antes de limpiar el dispositivo.

A iADVERTENCIA! jRiesgo de la radiacién de microondas!
El impacto de las microondas en el organismo humano puede
provocar lesiones. Con el fin de evitar el peligro, siga las siguientes
normas de seguridad:

No se debe encender el microondas con la puerta abierta, ya que
podia producirse una exposicion a las ondas electromagnéticas
excesiva y perjudicial. j]No cambiar nunca los cierres de
seguridad!
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« Es de maxima importancia que las puertas no estén estropeadas
y se puedan cerrar correctamente. Entre los defectos
importantes de las puertas se encuentran:

1. malformacion de las puertas, puertas dobladas.
2. las bisagras o tornillos no estan fijos,

3. las juntas de la puerta estan estropeadas,

4. el cristal esté roto,

5. elementos de la cerradura de la puerta dafiados.

« Entre la puerta y el aparato no debe encontrarse ningun objeto
extrafo.

« Las juntas de la puerta deben cerrar herméticamente y estar
limpias. En el caso de estar sucias o estropeadas, podrian salir
del aparato ondas electromagnéticas. Deben eliminarse todos
los restos que puedan acumularse en las juntas (detergente,
polvo, grasa, etc.).

& iSUPERFICIE CALIENTE! jRiesgo de quemaduras!

Con el fin de evitar el peligro, siga las siguientes normas de
seguridad:

« La superficie del aparato puede calentarse fuertemente.
No toque la superficie caliente del aparato.

« No coloque ninglin objeto sobre el aparato.

« No coloque el microondas sobre las placas de cocina o las
placas de otros aparatos que producen altas temperaturas,

ya que a causa de altas temperaturas el microondas puede
dafarse y perderse la garantia.
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A iADVERTENCIA! jRiesgo de quemaduras!

Con el fin de evitar el peligro, siga las siguientes normas de
seguridad:

« No utilice el aparato para freir alimentos. El aceite caliente
puede provocar quemaduras en la piel y dafar el aparato.

« El microondas recalienta los alimentos de manera desigual.
Ademas, los recipientes no suelen estar tan calientes como los
alimentos que se encuentran en estos. Compruebe con
cuidado latemperatura de los alimentos, sobre todo, si
estos se serviran a los nifios. jRiesgo de quemaduras!

« Al calentar las bebidas en el microondas, la ebullicion puede
frenarse. Los liquidos alcanzan la temperatura de ebullicion,
pero sin comenzar a hervir. Por lo tanto, se recomienda tener
mucho cuidado al manipular el recipiente. Incluso un pequefio
golpe, por ejemplo, al retirar el recipiente del microondas, puede
provocar derrames. jRiesgo de quemaduras!

« Por estarazén, no se deben utilizar recipientes altos y estrechos,
con un cuello estrecho.

« Coloque una cucharita en el recipiente con el liquido (excepcio-
nalmente, de metal) o una varilla de vidrio y, a continuacion,
cologue el recipiente en el centro del plato giratorio de cristal.
Vigile que la cucharita no toque en ningun sito las paredes del
espacio de coccién, ya que esto puede provocar dafios en el
aparato. Remueva el liquido antes de calentar y en la mitad del
tiempo de coccion.

« En el microondas los alimentos se calientan de forma
desigual, por lo tanto, hay que removerlos cuidadosamente
0, Si es necesario, agitar y antes de servirle la comida al
bebé comp-rueba latemperatura de la comida. jRiesgo de
guemaduras! jAntes de calentar los alimentos, retire la tapa
y la tetinal
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A ijADVERTENCIA! jRiesgo de incendio o de explosion!

Con el fin de evitar los resultados del peligro, se deben seguir las
siguientes precauciones de seguridad.

« No calentar ningun tipo de materiales inflamables en el aparato.
« No cocinar ningun plato que contenga alcohol.

« No introducir en el interior ningun objeto (libros de cocina, pafios,
etc.). Un encendido repentino del aparto podria estropear estos
objetos e incluso quemarlos.

« Durante el calentamiento o preparacion de los alimentos en
recipientes inflamables como el plastico o el papel, el aparato
debe estar continuamente en observacion ya que existe riesgo
de un sobrecalentamiento del aparato.

« Silos objetos en el interior del aparato se queman, deben
dejarse las puertas cerradas, apagar el aparato, desacoplar el
enchufe de la toma de corriente y apagar el fusible principal.

« No se deben utilizar ollas, sartenes o cubiertos de metal. El metal
podria producir un chisporroteo en el interior del aparato. Deben
emplearse Unicamente vajillas de material resistente a altas
temperaturas, indicadas para ser utilizadas en el microondas
(ver 5.3 ,,Vajillas que pueden ser utilizadas en el
microondas®). jRiesgo de incendio!

« No calentar alimentos o bebidas en recipientes cerrados o
sellados. jLos recipientes podrian reventar en el aparato o
danar al usuario al abrirlos!

« No calentar en el microondas huevos frescos o cocidos.

Con céascara o sin ella, los huevos pueden explotar.

» Los alimentos con piel gruesa como las patatas, calabacines,
manzanas o castafias deben pelarse antes de calentar.

« No introducir en el microondas mezclas de agua con aceite 0
grasas, ya que pueden explotar.
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1.3 Utilizacién de acuerdo a su uso previsto

La seguridad de explotacion del dispositivo esta garantizada Unicamente si el dispositivo
es utilizado de acuerdo a su uso previsto, de acuerdo con los datos contenidos en las
instrucciones de empleo.

Todas las actividades técnicas, tales como el montaje y el mantenimiento, deben ser
realizadas Unicamente por personal cualificado.

El aparato esta disefiado para uso doméstico y lugares similares, como por ejemplo:

— en cocinas para empleados en tiendas, oficinas y otros lugares de trabajo parecidos;
— en granjas;

— por clientes de hoteles, moteles y otro tipo de zona residencial comun;

— en locales para desayunar.

El microondas esté destinado Unicamente para calentar y descongelar alimentos y
liquidos con el uso de recipientes idoneos.

El microondas no sirve para:

- fines industriales y de laboratorio;
- almacenar utensilios de cocina;
- secar papel, telas y otros materiales inflamables;

- recalentar o calendar los liquidos o materiales dafiinos para la salud,
facilmente volatiles o similares.

A iATENCION!

El uso del dispositivo de modo distinto para el cual ha sido disefiado esta
prohibido y se considerard como explotacion incompatible.

No se admitird ningun tipo de reclamacién hacia el fabricante y/o sus
representantes a titulo de dafios surgidos por razones de una explotacion
inadecuada del dispositivo.

Todos los dafios que surjan durante la explotacion inadecuada del
dispositivo seréan responsabilidad Unicay exclusiva del usuario.
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2. Informaciones generales
2.1 Responsabilidad del fabricante y la garantia

Todas las informaciones contenidas en estas instrucciones se han presentado conforme
a los reglamentos vigentes, conocimientos actuales de fabricacion e ingenieria 'y en
base a nuestro conocimiento y experiencia de varios afos.

Asimismo la traduccién de la manual de instrucciones se ha realizado escrupulosamente.
Sin embargo no nos hacemos responsables por errores eventuales en la misma.
La versién que decide es la manual de instruccionesanexada en idioma aleman.

En el caso de encargos de modelos especiales u opciones adicionales, asi como en
situaciones donde se aplican los conocimientos técnicos mas recientes, el dispositivo
entregado puede diferenciarse de las informaciones y figuras contenidas en la presente
instruccién de servicio.

A iATENCION!

jAntes de iniciar cualquier operacién relacionada con el dispositivo, sobre todo
antes de ponerlo en marcha, leer con atencidn las presentes instrucciones de uso!
El fabricante no se hace responsable de los dafios y fallos derivados de:
- el incumplimiento de las instrucciones de uso y limpieza;
- el uso inapropiado;
- laintroduccion de cambios por el usuario;
- el uso de piezas de recambio no admitidas.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios técnicos en el producto con el
propésito de mejorar las propiedades utilizables del dispositivo.

2.2 Proteccién de los derechos de autor

La presente instruccion de servicio, asi como los textos, dibujos, fotos y otros elementos
gue contiene estan protegidos por derechos de autor. Sin la autorizacion escrita del
fabricante se prohibe estrictamente duplicar el contenido de la manual de instrucciones
de cualquier forma y modo (también fragmentos), asi como su utilizacion y/o el traspaso
de su contenido a terceros. El quebrantamiento de lo anteriormente mencionado tendra
efectos de indemnizacion. Nos reservamos el derecho de reclamaciones posteriores.

@;lNDlCAClON!

Los datos, textos, dibujos, fotografias y otras descripciones de la presente
instruccién estan protegidos por las leyes en materia de derechos de autor y
de propiedad industrial. Su uso ilegal sera motivo de sancién juridica.

2.3 Declaracion de Compatibilidad

El dispositivo actualmente cumple las normas vigentes y las directrices
de la Unién Europea. Esto esta confirmado en la Declaracion de
Compatibilidad WE. A peticién del cliente podemos enviar dicha
Declaracion de Compatibilidad WE.
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3. Transporte, embalaje y almacenaje
3.1 Control de entregas

Tras la entrega, hay que revisar inmediatamente si el dispositivo estd completo y si no
sufrié dafios durante el transporte. En caso de confirmar dafios de transporte visibles
no hay que aceptar el dispositivo, o bien recibirlo condicionalmente.

Los dafios hay que detallarlos en los documentos de transporte / 0 en la lista de
entrega del agente expedidor.

Los dafios ocultos hay que comunicarlos directamente tras su confirmacion, ya que
las reclamaciones de indemnizacién sélo se pueden hacer dentro de los plazos de
reclamacion vigentes.

3.2 Embalaje

Rogamos no tirar el carton del dispositivo. Puede ser Util para guardar el dispositivo
durante mudanzas o al enviarlo a nuestro punto de servicio en caso de dafios o averias
del mismo. Antes del ponerlo en marcha retire todo el material externo e interno del
empaque.

.‘ Durante la recuperacion del embalaje hay que cumplir los
‘: reglamentos vigentes del pais dado. Los materiales de empaque con
propiedades de reliso hay que reciclarlos.

Por favor, revise si el dispositivo y los accesorios se encuentran en el juego. Si faltasen
partes, rogamos contactar con nuestro Departamento de Servicio de Atencidn al Cliente.

3.3 Almacenaje

Se recomienda no abrir el embalaje hasta el momento de instalacion del dispositivo, y
durante el almacenamiento hay que ajustarse a las designaciones del modo de colocar
y almacenar el embalaje.

Los dispositivos empacados hay que almacenarlos siempre conforme a las siguientes
condiciones:

- no almacenar al aire libre,

- mantener en un sitio seco, proteger del polvo,
- proteger contra la accion agentes agresivos,
- proteger contra la luz solar,

- evitar sacudidas mecanicas,

- en caso de un almacenaje prolongado (por mas de tres meses),
controlar regularmente el estado de todas partes y el embalaje,
si es necesario, renueve el dispositivo.
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4. Especificaciones técnicas
4.1 Presentacion de las partes del dispositivo

Sistema de bloqueo de la puerta

Asa de la puerta

Puerta de cristal

Orificios de ventilacion

Cémara de coccion

Fondo de la camara de coccion
lluminacion interior

Carcasa

O 0 N O U1 A W N MR

Regulador de tiempo

=
(=]

Patas (4)
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4.2 Datos técnicos

Nombre Microondas 10250M
Cadigo: 610184
Material: Carcasa y camara del microondas: acero inoxidable
= Funcion: calentamiento
Fabricacion: = Control: muletilla
' = Display LED
= [luminacion interior
Potencia del microondas: 1 kw
Cantidad de niveles de 1
potencia:
Cantidad de magnetrones: | 1

Temporizador manual:

15 segundos a 6 minutos

Potencia nominal:

1,55 kW /230 V 50 Hz

Capacidad: 25 litros
. Céamara: an. 310 x prof. 325 x al. 200 mm
Medidas: . i,
Dispositivo: an. 515 x prof. 435 x al. 310 mm
Peso: 15,2 kg

iSe reserva el derecho de hacer cambios!

5. Instalacién y servicio

5.1 Instalacién

Colocacion

o Desempaquete el aparato y retire el material de embalaje.

A iATENCION!

Nunca retire la placa identificativa ni las etiquetas de advertencia.

e Colocar el dispositivo sobre una superficie plana y estable que soporte el peso del

microondas.

o No colocar el dispositivo cerca de materiales inflamables, evitar altas temperaturas,
humedad y alta humedad del aire.
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e No colocar nunca el dispositivo sobre una superficie inflamable.

e Para que el dispositivo funcione bien, se debe comprobar que la ventilacion sea
suficiente. Por eso, al colocar el dispositivo, se deben observar las siguientes
distancias minimas (ilustracion de abajo):

- Arriba 30 cm
- Detras 7,5cm
- Por los lados 7,5 cm

e No tapar nunca los orificios de ventilacion. No desmontar nunca las patas.

o Ladistancia del dispositivo con los aparatos de radio, television, etc. debe ser de
un minimo de 2 m para evitar perturbaciones en la recepcion de las ondas de radio.

e Colocar el dispositivo de tal modo que permita el acceso a la clavija para
desconectar rdpidamente el dispositivo de la red cuando sea necesario.

Conexion

A iPELIGRO! jRiesgo de choque eléctrico!

iEn el caso de una instalacion incorrecta el dispositivo
podria provocar dafios!

Antes de comenzar la instalacién debe comparar los datos
de lared eléctrica local con los datos técnicos del
dispositivo (ver tabla nominal). jConectar el dispositivo
Gnicamente con una conformidad plena!

e El circuito eléctrico de los enchufes debe tener una capacidad minima de 16A
(fusible automatico B). Conectar el dispositivo directamente a un enchufe de pared;
no utilizar ladrones ni enchufes mdltiples.

o Este aparato debe estar conectado a tierra. En caso de cortocircuito la puesta a
tierra protege contra descargas eléctricas, ya que la corriente eléctrica fluye a través
de un cable adicional. El aparato esta equipado con un cable adecuado con toma de
tierra y un enchufe de proteccion. Inserte el enchufe en una toma de corriente
instalada correctamente y con toma de tierra.
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5.2 Como cocinar con microondas

En lugar de la tradicional fuente de calor, en el microondas hay una lampara que emite
ondas electromagnéticas. Las ondas, al igual que las de radio, son invisibles. Se pueden
ver sélo sus efectos. Las ondas pueden penetrar materiales como el cristal, la porcelana,
materiales plasticos y papel. Debido a que estos materiales no contienen agua, grasa ni
aceite, no se calientan en el microondas. Las microondas penetran en las moléculas de
agua, aceites o grasas y las hacen vibrar. Como resultado de la friccién se crea calor, que
es utilizado para cocinar, calentar o descongelar. Al cocinar con microondas, el calor
estara en el interior del producto cocinado, al contrario de los procesos de coccion o
asado, en el que el calor proviene de fuera. Si el aparato no esta estropeado, la energia
creada por el aparato remane en su interior y no perjudica al usuario.

o Deben introducirse con cuidado los alimentos en el microondas, los pedazos méas
grandes deben colocarse hacia el exterior.

e Recuerde el tiempo de preparacion. Es mejor seleccionar el tiempo mas corto
posible y en caso de necesidad, alargarlo. Un plato cocinado durante demasiado
tiempo puede incendiarse o provocar humo.

e Deben taparse los alimentos al cocinar. De este modo, se calientan uniformemente
y no salpican.

e Al cocinar, dar la vuelta a los alimentos al menos una vez. De esta forma se acelera
el proceso de preparacion, por ejemplo en pollos 0 hamburguesas. Darle la vuelta a
las porciones grandes, como por ejemplo asados, al menos una vez.

o Debe darle la vuelta a alimentos como las albéndigas, a la mitad de tiempo de
preparacion, removerlas de dentro para fuera y viceversa.

5.3 Vajillas que pueden ser utilizadas en el microondas

1. Comprobar que la vajilla puede ser utilizada en el microondas.

Test: meter una pieza de vajilla con un vaso de agua en el dispositivo y
calentarlo al maximo durante 60 segundos. No encender nunca el
dispositivo si esta vacio o si hay un recipiente vacio dentro. La vajilla
adecuada estara templada. Si la vajilla esté caliente, no es adecuada para
usar en el microondas.

2. Una vajilla de material adecuado deja pasar las microondas. La energia pasa a
través del recipiente y calienta los alimentos.

3. No se deben utilizar vajillas de metal o con piezas metalicas (por ejemplo platos con
decoracion dorada). Las microondas no pasan a través del metal.

4. No utilizar productos reciclados, ya que podrian contener pequefios trozos de metal.
Si se utilizan estos recipientes se puede producir chisporroteo en el microondas e
incluso un incendio.

5. Se recomienda utilizar vajillas ovales o redondas, no cuadradas, ya que las
esquinas de este tipo de vajilla se calientan rapidamente.
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6. Una vajilla plana y ancha es mas adecuada para cocinar con microondas que una

vajilla alta y estrecha. En las vajillas planas los alimentos se calientan uniformemente.

7. Para evitar quemar los alimentos en el borde de la vajilla, se pueden recubrir los
bordes con papel de aluminio fino. No se debe utilizar una gran cantidad de papel
de aluminio y dejar una distancia minima de 2,5 a 3,0 cm. entre el papel y los
laterales del interior del microondas.

8. Elegir la vajilla adecuada de acuerdo con la tabla inferior:

: . Adecuadas para usar

Tipos de vajillas .
en microondas

Cristal refractario , ceramica, porcelana Si
Cristal, ceramica, porcelana no resistentes a altas no
temperaturas
Vitroceramica resistente a altas temperaturas Si
Vajilla de plastico indicada para usar en microondas. Si
Vajillas de metal o con elementos metalicos no
(por ejemplo con decoraciones doradas)
Papel de aluminio & bolsas de papel no

5.4 Mantenimiento

Antes del primer uso
o Limpiar el dispositivo antes del primer uso para que los restos del embalaje no
influyan negativamente sobre el sabor de los alimentos.

e Pasar un pafio suave y hiumedo por dentro y por fuera del dispositivo y después
secarlo.

e Dejar abierta la puerta del dispositivo para que la cAmara se seque bien.

Calentamiento de alimentos

iATENCION!
No encender nunca el microondas sin alimentos. Esto puede dafiar el
dispositivo.
1. Abrir la puerta y colocar el recipiente con los alimentos en el dispositivo.

2. Si se calienta un nUmero mayor de trozos/piezas, colocarlos uniformemente en el
recipiente de modo que no se toquen.
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3. Cerrar herméticamente la puerta, comprobando que en las juntas de la puerta no
haya cuerpos extrafios y que la puerta se cierre bien.

. wh . ..

4. Colocar con el regulador de tiempo *! el tiempo de coccién deseado en un margen
de 15 segundos a 6 minutos. El tiempo de coccién seleccionado aparece cuando se
encienden los pilotos LED.

@HNDICACION!

En cuanto se ajusta el tiempo de coccion, jel dispositivo comienza a funcionar
a potencia maxima!
5. Los pilotos LED indican el tiempo de coccion restante.

6. Después de transcurrir el tiempo de coccidn, se oird una sefial acustica, el
microondas se apagara automaticamente y el reloj volvera a la posicion “0”.

La duracién del tiempo de coccién depende de las siguientes propiedades de los
alimentos:

Temperatura inicial: | cuanto mas baja, mas tiempo de coccion

Espesor: | cuanto mas espesor, mas tiempo de coccion

Contenido de agua: | cuanto menos humedad, méas tiempo de coccién

Forma: | cuanto méas gruesa, mas tiempo de coccién

Peso: | cuanto mas pesado, mas tiempo de coccién

Parada del proceso de calentamiento en curso

1. Abrir la puerta, el proceso de calentamiento se parara.
2. Se puede encender de nuevo el microondas cerrando la puerta y girando el
: @
regulador de tiempo .
3. Durante el proceso de calentamiento, se puede cambiar a voluntad el tiempo de
- : O
coccidn con el regulador de tiempo “.

4. Después de ajustar el regulador de tiempo en la posicién “0”, el proceso de
calentamiento finalizara y se oira una sefial acustica.

5. Abrir la puerta con el asa y sacar los alimentos.

A iADVERTENCIA! jRiesgo de quemaduras!

La vajilla de cocina puede estar muy caliente por las altas
temperaturas procedentes de los alimentos. Sacar la vajilla
del microondas solo con guantes de cocina o usando
agarradores.
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A iATENCION!

Cuando el dispositivo esté encendido, jhay que tenerlo siempre a la vistal
Si se oyen ruidos extrafios cuando los alimentos comienzan a desbordarse
o los liquidos a rebosar, japagar el dispositivo!

. Limpieza

A iADVERTENCIA!

Antes de limpiar el dispositivo, desconectarlo de la fuente
de alimentacion (jsacar la clavija!).

iNo usar un chorro de agua a presion para limpiar el
dispositivo!

Vigilar que no entre agua en el dispositivo.

Indicaciones importantes

o

Limpie el aparato con frecuencia. No mantener el aparato limpio puede provocar su
desgaste prematuro, dafios, formacion de hongos y proliferacion de las bacterias.

Retire inmediatamente con un pafio himedo todos los restos de comida y bebidas
que se puedan acumular en las paredes del espacio de coccion. En el caso contrario
la suciedad se incrusta y es dificil de limpiar y en algunos casos, incluso, imposibilita
la limpieza del aparato. Demasiada suciedad puede dafiar el aparato.

Para retirar la suciedad incrustada no utilice objetos duros o afilados.

Evite uso de aerosoles y otros detergentes agresivos (por ejemplo, detergentes para
la limpieza de hornos), ya que pueden dejar marcas e, incluso, dafiar la superficie
del aparato.

Limpieza

@)

Limpiar las paredes interiores y el fondo de la camara con agua caliente y un pafio
suave.

Limpiar las superficies exteriores con un pafio himedo. Para proteger las piezas
interiores de dafios, se debe evitar que entre agua en el dispositivo por los orificios
de ventilacion.

Pasar un pafio hiumedo por la puerta, las juntas de la puerta y las otras piezas
adyacentes para retirar toda la suciedad. No usar productos de limpieza agresivos.
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No mojar el panel de control. Limpiarlo con un pafio suave y himedo. Al lavar el panel
de control, dejar la puerta abierta para no encender accidentalmente el dispositivo.

Si se acumula agua de condensacion en la parte interior y exterior de la puerta,
retirarla con un pafio suave. El agua de condensacion se acumula al usar el
microondas con una alta humedad del aire. Se trata de un fendmeno normal.

Retirar los olores del dispositivo metiendo una taza de agua con el zumo y la piel
de un limén en un recipiente adecuado para microondas y calentarla durante
unos 5 minutos. A continuacion, pasar minuciosamente un pafio seco y suave
por el dispositivo.

Usar solo pafios suaves y no usar en absoluto productos de limpieza abrasivos
que puedan rayar el dispositivo.

Después de limpiar el dispositivo, coger un pafio suave y seco, secar y pulir con él
la superficie del dispositivo.

Almacenamiento del aparato

o

7.

Si el aparato se queda durante mas tiempo sin uso, limpielo segun las instrucciones
descritas anteriormente y almacénelo en un lugar seco, limpio y protegido del frio, sol
y de los nifios. No coloque encima del aparato objetos pesados.

Fallos posibles

Si el microondas no funciona:

1. Comprobar que el aparato esta conectado correctamente a la toma de corriente.
Retirar el enchufe de la toma y esperar 10 segundos, antes de volver a acoplar el
enchufe.

2. Comprobar que los fusibles no hayan saltado y asegurarse de que el fusible
principal esta conectado. Si funcionan correctamente, comprobar la toma de
corriente con otros aparatos.

3. Comprobar que las puertas estan correctamente cerradas (el cierre de seguridad).
En caso contrario, por motivos de seguridad, el aparato no emitird microondas en
su interior.

Si no se pueden eliminar los fallos de funcionamiento:

- no abrir la carcasa,

- informar al punto de atencidn al cliente o ponerse en contacto
con el vendedor, indicando la siguiente informacion:

= tipo de fallo de funcionamiento;

= codigo y serie (ver placa de caracteristicas en
la parte trasera del dispositivo);

= fechar de la compra.
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8. Recuperacién
Dispositivos antiguos

Los electrodomésticos estan marcados con este simbolo. Esta

prohibido tirar a la basura electrodomésticos. Si no se puede

utilizar mas un aparato, el consumidor esta obligado a entregarlo

separadamente del resto de la basura en un punto de recogida
I del municipio.

INDICACION

Los electrodomésticos deben ser aprovechados y eliminados de forma profesional
para evitar un impacto medioambiental.

e Desconecte el aparato de la corriente y corte el cable de alimentacion.

Bartscher GmbH Tel.: +49 5258 971-0
Franz-Kleine-Stral3e 28 Fax: +49 5258 971-120

33154 Salzkotten Asistencia técnica: +49 5258 971-197
Alemania www.bartscher.com
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